BIBLIOTECA
,,PAULO COELHO”



PAULO COELHO s-a niscut la Rio de Janeiro in 1947. Este
unul dintre cei mai de succes romancieri ai lumii, cartile sale
traduse in 80 de limbi si editate in peste 200 de tari atingand,
pana in prezent, vanzéri de peste 150 de milioane de exem-
plare in intreaga lume, iar in Roménia, de peste un milion de
exemplare. fnainte sd devind un adevirat fenomen literar, a
fost un hippie rebel, apoi autor dramatic, director de teatru,
jurnalist, poet. In 1986 face pelerinajul la Santiago de Com-
postela, eveniment care i-a marcat viata si cariera. Desi pro-
fund atasat de Brazilia natald, romanele lui dezvolta drame
universale, ceea ce explicd primirea entuziastd de care se bu-
curd pe toate meridianele. Paulo Coelho este scriitorul cu cea
mai mare comunitate online, avand peste 23 de milioane de
fani pe retelele de socializare. fn 2009, a intrat in Guinness
Book drept autorul celei mai traduse carti (romanul Alchimis-
tul). Este consilier special UNESCO in cadrul programului
,Convergente spirituale si dialoguri interculturale”, membru
al comitetului director al Fundatiei Shimon Peres, al Schwab
Foundation for Social Entrepreneurship, al Lord Menuhin
Foundation.

I s-au decernat numeroase premii (printre care premiul ger-
man Bambi 2001, acordat personalitatii culturale a anului,
premiul italian Fregene pentru literaturd) si importante dis-
tinctii (Cavaler al Legiunii de Onoare, Franta, 1999; Coman-
dor al Ordinului Rio Branco, Brazilia, 1998 etc.). Este membru
al Academiei Braziliene de Litere din 28 octombrie 2002.

A fondat Institutul Paulo Coelho, care acordd ajutoare in-
deosebi copiilor si batranilor din paturile defavorizate ale
societatii braziliene.

Este colaborator permanent al unor reputate publicatii, prin-
tre care Corriere della Sera (Italia) si El Semanal (Spania).

Opere principale: Jurnalul unui Mag (1987); Alchimistul (1988);
Brida (1990); Walkiriile (1992); La rdul Piedra am sezut si-am
plans (1994); Al cincilea munte (1996); Manualul rdzboinicului
luminii (1997); Veronika se hotdrdste sid moard (1998); Diavolul
si domnisoara Prym (2000); Unsprezece minute (2003); Zahir
(2005); Vrdjitoarea din Portobello (2006); Ca un rdu care curge
(2006); fnvingzitorul este intotdeauna singur (2008); Aleph (2010),
Manuscrisul gasit la Accra (2012). Numeroase dramatizdri,
CD-uri si jocuri electronice dupa cartile sale.
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GANDURI LA CEA DE-A 25-A
ANIVERSARE A ALCHIMISTULUI

Acum 25 de ani, cand a fost publicat pentru
prima datd in Brazilia, tara mea natald, nimeni nu
i-a dat vreo importantd Alchimistului. Un librar
din nord-estul tdrii mi-a spus cd in prima siptadmand
de la lansare a fost cumpdrat un singur exemplar.
Au mai trecut apoi sase luni pand si vindi al doilea
exemplar, iar cumpdrditorul era acelasi! Si cine stie
cdt timp a mai trecut pand sd vindd a treia carte!

Pand la sfarsitul anului, tuturor le era limpede
cd Alchimistul nu merge. Editorul meu a hotarit
sd scape de mine si a reziliat contractul. S-a spilat
pe mdini si mi-a pus practic cartea in brate. Aveam
41 de ani si eram disperat.

Dar niciodatd nu mi-am pierdut credinta in car-
tea pe care am scris-o si nici nu mi-am abandonat
viziunea. De ce? Pentru cd toatd fiinta mea, inima
si sufletul, era in paginile acelea, iar eu trdiam acea
metaford. Un om porneste la drum, avind in minte
un loc plin de frumusete si magie, in cautarea unei
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comori necunoscute. La sfarsitul cdldtoriei sale, 15i
dd seama cd in tot acest timp comoara a fost cu el. Eu
mi-am urmat Legenda Personald, si comoara mea a
fost darul de a scrie. Si am vrut sd impart aceastd co-
moard cu toatd lumea.

Asa cum am scris in Alchimistul, atunci cind
iti doresti ceva, intrequl univers conspird pentru a-fi
indeplini dorinfa. Am inceput sd bat la usile altor
edituri. Una dintre ele s-a deschis, iar editorul a cre-
zut in mine si in cartea mea si a fost de acord si i
dea Alchimistului a doua sansd. Incetul cu incetul,
cartea a inceput s se vindi — 3 000, apoi 6 000, apoi
10 000 de exemplare intr-un an.

Opt luni mai tdrziu, un american care cilidtorea
in Brazilia a intrat intr-o librdrie si a cumpdrat car-
tea. Voia s-o traducd si sd md ajute si gasesc un editor
in Statele Unite. HarperCollins a fost de acord sd pre-
zinte Alchimistul cititorilor americani, publicindu-I
cu mare valvd: reclamd in New York Times si alte
publicatii influente, interviuri la radio si televiziune.
Dar chiar si asa cartea a avut nevoie de timp, la fel ca
in Brazilia, ca sd se vindd si sd ajungd la publicul ei
din Statele Unite. [nsd intr-o zi Bill Clinton a fost fo-
tografiat iesind din Casa Albd cu un exemplar in
mand. Apoi, Madonna mi-a ldudat cartea in revista
Vanity Fair, si dintr-odatd fel de fel de oameni, de la
Rush Limbaugh si Will Smith la studenti si mame
casnice, au inceput si-i acorde atentie.

Alchimistul a devenit un fenomen spontan si or-
ganic. Cartea a ajuns in topul de vanziri al publica-
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tiei New York Times, un reper important pentru
orice autor, si a ramas acolo timp de 267 de sdpti-
mani. Alchimistul a fost tradus in 80 de limbi, de-
venind cea mai tradusd carte a unui autor in viatd,
si este considerat una dintre cele mai bune zece cirti
ale secolului XX.

Oamenii md tot intreabd dacd am stiut cd Alchi-
mistul va avea un asemenea succes. Riaspunsul este
nu. Habar n-aveam. De unde si fi stiut? Cand m-am
hotdrdt sd scriu Alchimistul, nu stiam decdt cd
vreau sd scriu despre sufletul meu. Am vrut sd scriu
despre incercarea mea de a-mi gisi comoara. Am vrut
sd urmez semnele, pentru cd stiam chiar si atunci cd
semnele sunt limba lui Dumnezeu.

Desi implineste 25 de ani, Alchimistul nu face
parte din trecut. Este o carte vie. La fel ca inima si su-
fletul meu, trdieste, pentru cd inima si sufletul meu
sunt in ea. Iar inima si sufletul meu sunt inima si su-
fletul vostru. Eu sunt Santiago, pdstorul care-si cautd
comoara, la fel cum si voi sunteti Santiago, cautin-
du-vi comoara. Povestea unuia este povestea tuturor,
si cautdrile unui om sunt ciutdrile intregii omeniri.
Acesta este, cred eu, motivul pentru care, dupd atdtia
ani, Alchimistul vorbeste pe limba atdtor oameni, din
culturi diferite si din toate colturile lumii.

Recitesc cu sfintenie Alchimistul si de fiecare
datd retrdiesc senzatiile pe care le-am simfit cand
l-am scris. Am sd vd spun ce simt. Fericire, pentru
cd md regusesc intru totul acolo, asa cum vd regisesc
si pe voi toti in acelasi timp. Fericire si pentru cd stiu
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cd nu sunt niciodatd singur. Oriunde md duc, oame-
nii md inteleg. fmi inteleg sufletul. Iar acest lucru
imi da sperantd. Cind citesc despre conflictele lumii
in care traim — conflicte politice, conflicte economice,
conflicte culturale — imi amintesc cd sti in puterea
noastrd sd construim punti. Chiar dacd aproapele
meu nu-mi intelege religia sau optiunile politice, el
imi poate intelege povestea. Iar dacd imi poate inte-
lege povestea, atunci distanta dintre noi nu poate fi
niciodatd prea mare. Sti in puterea mea si constru-
iesc o0 punte. Existd intotdeauna o sansd de reconci-
liere, 0 sansd ca intr-o bund zi sd stadm amdndoi la
aceeasi masd si sd punem capdt sirului de conflicte.
Si in acea zi el imi va spune povestea lui, iar eu i-o
voi spune pe a meda.

PAULO COELHO



PREFATA

Este important sa spunem cateva lucruri
despre faptul ca Alchimistul este o carte simbo-
lica, diferita de Jurnalul unui Mag, care n-a fost
o lucrare de fictiune.

Unsprezece ani de viata am dedicat Alchi-
miei. Simpla idee de a transforma metalele in
aur sau de a descoperi Elixirul tineretii fara ba-
tranete era prea fascinanta ca sa treaca neobser-
vata de orice novice in ale magiei. Marturisesc
cd Elixirul tineretii fard batranete ma seducea
cel mai tare: inainte de a intelege si simti pre-
zenta lui Dumnezeu, ideea ca totul se va sfarsi
intr-o bund zi md aducea la disperare. Astfel,
afland despre posibilitatea de a obtine un lichid
in stare sa-mi prelungeascd pentru multi ani
existenta, am hotdrat sd ma dedic trup si suflet
fabricarii lui.

Era o perioadad de mari transformaéri socia-
le — inceputul anilor '70 - si Incd nu existau
publicatii serioase cu privire la Alchimie. Am
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inceput, la fel ca unul dintre personajele cartii,
sd cheltui putinii bani pe care {i aveam pe cum-
pdrarea unor cdrti din strdindtate, si-mi dedi-
cam multe ore din zi studiului simbologiei lor
complicate. Am cdutat doud—trei persoane se-
rioase din Rio de Janeiro care se dedicasera in
mod serios Marii Opere, dar acestea au refuzat
sd md primeasca. I-am cunoscut si pe altii care
isi spuneau alchimisti, 1si aveau laboratorul pro-
priu si promiteau sa ma invete tainele Artei in
schimbul unei adevdrate averi; azi inteleg ca
acestia nu stiau nimic din ceea ce pretindeau sa
ma invete.

Dar cu toatd staruinta mea, rezultatele au
fost zero absolut. Nu se intdmpla nimic din ceea
ce manualele de Alchimie afirmau in limbajul
lor complicat. Era un sir nesfarsit de simboluri,
de dragoni, de lei, sori, luni si argint-viu, iar eu
aveam mereu impresia cd mergeam pe un drum
gresit, pentru cd limbajul simbolic permite o
cantitate uriasa de erori. In 1973, disperat de ab-
senta oricdrui progres, am comis un act de o
iresponsabilitate suprema. In acel timp eram
angajat la Secretariatul pentru Educatie din
Mato Grosso, pentru a tine cursuri de teatru in
acel stat, asa cd am hotdarat sd-mi folosesc stu-
dentii la niste ateliere de teatru care aveau ca
temd Tabla de Smarald. Aceasta, impreuna cu
unele incursiuni ale mele in zonele mocirloase
ale magiei, au fdcut ca In anul urmator sa pot
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simti pe propria piele adevarul proverbului:
,Dupa faptd, si rasplatda”. Totul in jurul meu s-a
prabusit complet.

Mi-am petrecut urmatorii sase ani din viata
intr-o atitudine destul de sceptica in ceea ce pri-
veste tot ce era legat de mistica. In acest exil spi-
ritual am invatat multe lucruri importante: ca
acceptam un adevar numai dupd ce l-am negat
din tot sufletul, cd nu trebuie sa fugim de pro-
priul nostru destin si cd mana lui Dumnezeu
este infinit de generoasa, in pofida severitatii ei.

In 1981, am ficut cunostintd cu RAM, orga-
nizatia ocultd unde mi-am gésit si un Maestru,
care avea sd md readucd pe drumul ce-mi era
scris. S5i in timp ce el ma pregédtea In invatdtura
mea, m-am apucat din nou sd studiez Alchimia
pe cont propriu. Intr-o noapte, cand stiteam de
vorba dupd o epuizantd sesiune de telepatie,
am intrebat de ce limbajul alchimistilor era atat
de vag si de complicat.

— Sunt trei tipuri de alchimisti, spuse Maes-
trul meu. Aceia care sunt imprecisi pentru ca nu
stiu ce vorbesc; aceia care sunt imprecisi pentru
cd stiu ce vorbesc, dar stiu si cd limbajul Alchi-
miei este un limbaj adresat inimii si nu ratiunii.

— Si al treilea tip? am intrebat.

— Aceia care nu au auzit niciodata vorbin-
du-se despre Alchimie, dar care au reusit, prin
experienta lor, sd descopere Piatra Filozofala.
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